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1. CIL PRACE (uved'te, do jaké miry byl napln&n): Prace si klade za cil ,, podat uceleny pFehled o mésté [Haifa],
predeviim popsat jeho historii, vivoj a vybrané zajimavosti, “ Cil prace byl z v&ti ¢4sti naplnén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (nédroénost, tviiréi pfistup, proporcionalita teoretické a vlastni prace, vhodnost

pfiloh apod.):

Prace pusobi tak trochu jako turisticky privodce, oviem jeSté celkem povedeny. Text drZi celkem dobfe

pohromadg, snad jen s vyjimkou kapitoly 2.1. na str. 3-7, kde jsou ponékud nadbytetné popisovana ostatni
izraelska okresni mésta. Zbytek préce je ale €lenén logicky, pfehledné a informativn&. Je moZna 3koda, Ze si
autorka nenaila vice odbornych monografii, pfipadné ¢ldnka (doporuduji naptiklad recenzovany &asopis
»israel studies”, jakoz i prace Maoze Azaryahua, Ilana Troena, Anity Shapira a dalSich). Text je tak z vétsi
¢ésti postaven na online ,,turistickych® zdrojich. Za vyznamny handicap povazuji fakt, Ze autorka popisované
mésto nenavstivila. Osobné se domnivam, Ze chceme-li psit o néjakém misté, které je pfimo tématem nadi
prace, méli bychom toto misto osobné navStivit. Nutno v8ak uznat, Ze i pfesto, Ze autorka v Haif& nebyla, tak
si ve své predstavivosti dokazala sestavit pfekvapivé pfesnou ,mentilni mapu“ mésta Haifa a dokdzala
efektivné popsat klicové momenty jeho historie, jakoz i lokalni historii nejvyznamnéjsich mist. Vzdy by
samoziejmé bylo co doplnit. Dalo by se hovofit o tzv.: Severnim planu b&hem 2. svétové valky (pfi kterém
meéla Haifa a svahy Karmelu hrit dlohu novodobé Masady), zminit Masarykovo namésti ¢i Karmelit —
neymensi metro na svété, stoupajici jako podzemni lanovka v prudkém prevyseni do svahu Karmelu. Zajisté
by bylo moZné rovnéZ navdzat na popis Haify jako vyznamného pfistavu popisem jeho ulohy p#i Zidovské
migraci do Palestiny — Haifa, jakoZto tehdy jedind bréna do zemé&, hraje v izraelské kolektivni pamé&ti viastné
podobnou ulohu jako newyorsky ostrov Ellis Island v kolektivni pamé&ti Spojenych stati. Oviem to jsou jiz
mé ndpady. To, co v praci uvedeno je, dostatuje jako zékladni pfedstaveni mésta a skute¢né zdsadni mista ¢&i
udalosti v ni nechybi. Vyklad je plynuly a pfehledny a chvalim to, Ze historicky tivod skuteén& hovoii k
historii mésta Haifa.

Osobné bych byl na rozdil od autorky mnohem kriti¢t&jsi, pokud jde o sousedské vztahy ve mé&sté. Autorka

nekolikrat zmifiuje dobré sousedské vztahy, oviem na jiném misté sama uvadi, Ze po vzniku stdtu Izrael se
plivodni skladba populace zdsadné zménila, takZe drtivou vétSinu zaéali tvotit Zidé. UZ jen to svédéi o faktu,
ze vztahy nebyly idedlni. Haifa si zaZila nékolik krvavych incidentii, které se charakterem bliZily pogromu ¢i
dokonce teroristickych tutoki (zejm. v letech 1936-1939).

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazi na literaturu, graficka tiprava, ptehlednost

¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafii a pfiloh apod.):

Prace se celkem dobfe ¢te, byt néjaké ty pieklepy ¢i hrubky zazlobi (pozor tfeba na rozdil mezi slovy ,,dobit” a

»~dobyt*). Rusivé jsou pfepisy cizojazy&nych jmen, které nemaji jednotny Gzus, jsou vét§inou mechanicky
piepsané podle angli¢tiny, nékdy i se Spatnym sklofiovanim. Z toho, Ze arabska jména vypadaji o néco lépe
usuzuji, Ze autorka je spi¥e arabstinarka, oviem je tfeba byt disledny ve viech pouZitych jazycich. Skoda je
ptevzatych fotografii. Samozfejmé by bylo mnohem lepsi, kdyby autorka mohla nabidnout své vlastni a text
jimi tfeba proloZit, Na druhé strané hodnotim pozitivné snahu o ,.dvoji¢ky* (fotografie téhoZ mista s ¢asovym
odstupem). Na strané pak asi 15 vypadla &ast textu: , V roce 2006 v pribéhu druhé libanonské valky [text
dale chybi]".




4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z bakaldfské prace, silné a slabé stranky,
originalita my3lenek apod.):

PfedloZena prace ma tak trochu charakter bedekru, coz asi nebyl GpIn€ zamé&r p¥i vypisovani tohoto tématu, a v
piipadé zajmu o dal3i studium tématiky izraelskych mést ur¢it€¢ doporuéuji pojmout téma spi¥e za vyuZiti
metod urbanni antropologie &i kulturni geografie. I v soufasném stavu vSak prace své téma zpracovava
schopné a spliiuje poZadavky, atkoliv bych osobné opravdu byl proto, abychom tam, kde to politicka a
bezpeénostni situace umoziiuje, méli osobni zkudenost s misty, kterd popisujeme.

5.O0TAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLEN{ PRI OBHAJOBE (jedna aZ t#i):
Nemam dal3ich otdzek

6. NAVRHOVANA ZNAMKA
(vyborng, velmi dobie, dobie, nedoporutuji k obhajobé):

VELMI DOBRE

Datum: 4, kvétna 2015

Pozn.: Pfi nedostatku mista pouZzijte pfiloZeny list.



